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Anisa Putri2 
 

ABSTRAK 

 
Ieu panalungtikan miboga tujuan pikeun ngadéskripsikeun ngeunaan ma’na konotatif, 

maksud atawa harti kecap konotatif, wanda ma’na konotatif, jeung warna kecap konotatif 

dina novél Manéhna karya Syarif Amin. Novél ieu dipilih lantaran eusi caritana anu hésé 

dipikapaham, sabab ngagunakeun kecap-kecap anu hartina henteu konkret.  Dina ieu 

panalungtikan digunakeun pamarekan kualitatif kalayan métode déskriptif pikeun maluruh 

eusi objék panalungtikan. Anapon téhnik anu dipaké dina ieu panalungtikan nyaéta ulikan 

pustaka jeung analisis unsur langsung pikeun ngolah data. Saterasna, ieu panalungtikan 

ngagunakeun kartu data digital salaku alat atawa instrumén panalungtikan. Data anu geus 

kakumpul diolah ngagunakeun métode distribusional kalawan téhnik analisis unsur 

langsung. Hasil ieu panalungtikan ngébréhkeun yén konotatif anu digunakeun leuwih 

dominan kana konotatif négatif tibatan positif jeung nétral. Hal ieu lantaran kana kumaha 

éksprésif basa panulis ngutamakeun kaéndahan basa anu dipaké, ku cara nyiptakeun 

émosional ngaliwatan kecap-kecap anu leuwih miris. 

 
Kecap Galeuh: léksikosemantik, ma’na konotatif, novél Manéhna, wanda konotatif, 

warna kecap konotatif. 

  

 
1 Ieu skripsi diaping ku Prof. Dr. Usep Kuswari, M.Pd., miwah Dr. Hernawan, S.Pd., M.Pd. 
2 Mahasiswa Prodi Pendidikan Basaha Sunda FPBS UPI Bandung, entragan 2021. 



 
 

viii 

 

MA’NA KONOTATIF DINA NOVÉL MANÉHNA 

KARYA SYARIF AMIN 

(Ulikan Léksikosemantik)1 
 

Anisa Putri2 
 

ABSTRAK 

 
Penelitian ini bertujuan mendeskripsikan makna konotatif, maksud kata konotatif, bentuk 

makna konotatif, dan jenis kata konotatif dalam novel Manéhna karya Syarif Amin. Novel 

ini dipilih karena isi ceritanya sulit dipahami, sebab menggunakan kata-kata yang tidak 

memiliki makna konkret. Dalam penelitian ini digunakan pendekatan kualitatif deskriptif 

dengan metode deskriptif untuk mengeksplorasi isi objek penelitian. Teknik yang 

digunakan dalam penelitian ini adalah kajian pustaka dan analisis unsur langsung untuk 

mengolah data. Kemudian penelitian ini menggunakan kartu data digital sebagai alat atawa 

instrumen penelitian. Data yang terkumpul diolah menggunakan metode distribusional 

dengan teknik analisis unsur langsung. Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa konotatif 

yang digunakan lebih dominan pada konotatif negatif dibandingkan konotatif positif dan 

netral. Hal ini disebabkan begitu ekspresifnya bahasa penulis, menekankan keindahan 

bahasa yang digunakan, dengan menciptakan emosi melalui kata-kata yang lebih 

menyentuh. 

 
Kata Kunci: leksikosemantik, makna konotatif, novel Manéhna, bentuk konotatif, jenis 

kata konotatif. 

 

 

  

 
1 Skripsi ini dibawah bimbingan Prof. Dr. Usep Kuswari, M.Pd., dan Hernawan, S.Pd., M.Pd. 
2 Mahasiswa Program Studi Pendidikan Bahasa Sunda FPBS UPI Bandung, angkatan 2021. 
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ABSTRACT 

 

This study aims to describe connotative meaning, connotative word meaning, 

connotative meaning form, and connotative word type in Manéhna novel by Syarif 

Amin. This novel was chosen because the content of the story is difficult to 

understand, because it uses words that do not have concrete meanings. This 

research uses descriptive qualitative approach with descriptive method to explore 

the content of the research object. The techniques used in this research are literature 

review and direct element analysis to process data. Then this research uses digital 

data cards as a tool or research instrument. The collected data is processed using 

the distributional method with direct element analysis technique. The results of this 

study show that the connotative used is more dominant in negative connotative than 

positive and neutral connotative. This is due to the expressiveness of the writer's 

language, emphasizing the beauty of the language used, by creating emotions 

through more touching words. 

 

Keywords: lexicosemantics, connotative meaning, Manéhna novel, connotative 

form, connotative word type. 
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